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have been formulated, the corpus of the lexical units under analysis has been compiled. The structure of evaluation in the
system of proper names has been described.

The investigation of the evaluative anthroponyms is not complete without the analysis of their structural peculiarities,
derivational potential and main sources of replenishment of the system of English evaluative names. The study of the
structure of the lexical units under consideration enables to carry out a deeper analysis of the evaluative semantics of
anthroponyms as the word-building formants are considered from the viewpoint of their role in forming positive or negative
evaluation of anthroponyms. The results of the structural and word-building analysis of the evaluative anthroponyms under
study make it possible to further investigate the tendencies of anthroponymic word-building in the system of the English
language.

Key words: evaluative anthroponym, word-building model, anthroponym stem, hypocoristic suffix.
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Komnonentnnii anasiz konuenty « RIGHT» B anrJilicbKiil MoBi

CTaTTIO MPHUCBSYEHO BUOKPEMIICHHIO JICKCHYHOI JOMiHAHTH BUpakeHHs koHuenty «RIGHT» Ta moOymoBi jgekcuko-
CeMaHTHUYHOTrO moJisi KoHienty. Cepesl OCHOBHHUX 3aBIaHb HayKOBOI POOOTH MOXKHA BUIUIMTH Taki: MOOYIOBA JIEKCHKO-
cemanTuuHoro mosst kouienty «RIGHT» Ta BusiBieHHs ii BUCOKOYACTOTHOI JIEKCEMH. 3a JIOOMOTOK) KOMITIOHEHTHOTO
anaiizy nexcemu «RIGHT» oBeneHo, 1110 KOMIIOHEHT «justice» BUCTYyIAE siApoM 11 CTpyKTypH. [IpoTe BUBUCHHS TEKCTOBUX
(parMeHTIB aHTJIIHCHKOIO UCKYPCY BHSBUIIO BHCOKOYACTOTHY Jiekcemy «directiony. BifmoBiaHO, KOpEsilisi KOMIIOHCHTA
JICKCUYHOTO 3HAYCHHS Ta CKJIATHAKA JICKCHKO-CEMAHTHYHOTO TOJIS MOTPEOYE IMIMPOKOTO (PAKTONOTYHOTO MaTepiay.

Kro4oBi cjioBa: KOHIENIT, KOMIIOHEHTHHH aHaNi3, IEKCeMa, sIpo, mepudepiiftHa 30Ha, CEMaHTHYHE TTOJIC.

INocTanoBka HayKOBOI NMPo0eMH Ta ii 3HAYEHHA. J[0CTITHUKY PO3POOHIIH JIeKIJIbKA METOJIUK OITUCY
Ta BUBYEHHS KOHLENTIB — KOMIIOHEHTHUM aHami3, JEKCHKO-CEMaHTUYHUH, JIEKCUKO-(Pa3eosoriuHuii,
CEeMaHTHKO-KOTHITUBHUHA. OCKIJIBKH KOHIENT Ma€ CKIAJHY CTPYKTYPY 1 CKIaJaeThCsl 3 JEKUIBKOX «IapiBy,
10, Ha 1yMKy lO. C. CtenanoBa, clifi IPUITyCTUTH, IO 1 METOZA BHBYEHHS Oy/ae HE OJHUM, a CYKYIHICTIO
KITBKOX pi3HUX MeTomiB [4, c.49]. YV Hammil po3Bifii pO3rISHYTO HAHOUIBII aKTyanabHI JOCITIIKEHHS,
NpUAOMU W METOAMKH KOMIIOHEHTHOI'O aHalli3y, 3aCHOBaHI Ha iJiel BWAIJICHHS y 3HAYEHHI CJIOBAa MiHi-
MaJIbHUX CEMAaHTUYHUX O3HAaK — KOMITOHEHTIB / ceM. 3a cioBamu O. CeniBaHOBOI, KOMIIOHEHTHUH aHali3 —
1Ie METOJIMKA OINHUCY CTPYKTYpHOI Oprasizauii 3Ha4eHHsS SK HaOOpy MiHIMaJbHHX CEMaHTUYHHUX KOMIIO-
HEHTIB, KOXEH 3 SIKUX BHKOHYE CBOIO (DYHKIIIO i TOB’SI3aHMU 3 iHIIMMHU MEBHUMHU i€papXiyHUMHU BiJTHO-
menasMu [2, c. 230-231], 3aBnsgku SKOMY MOCHIITHHUKA B OCHOBHOMY OIHCYIOTh JIEKCUKO-CEMaHTHYHI
rpynu abo ceMaHTHYHI MOJIsl, IO MAlOTh YITKY CEMaHTH4YHY CTPYKTypy. lle BaXInMBO, OCKIIBKM MaTtepiai
TAKOTO TUIY JIa€ MOIJIMBICTh BUSIBUTU XapaKTEePHI OCOOIMBOCTI Ta BiIMIHHOCTI CEMaHTHKH CJIOBA B Pi3HUX
MOBaX.

AKTYyaJIbHICTB HaIIOI PO3BIAKM MOJISITa€ Yy KOMIIOHEHTHOMY aHalli3i 3HaueHHs jekceMu «RIGHT», mo
JI03BOJINTH BUOKPEMUTH 11 CEMAaHTUYHI MHOXKHUKH JUTS TIOJAJTBINOT MOOY/I0BHU JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO TTOJISI.

MeTta [OCHIKEHHS — BHOKPEMHUTH JIEKCHYHY JOMiHaHTy BupaxeHHs konuenty «RIGHT» ta
BUPI3HUTH CTPYKTYPY JIEKCHUKO-ceMaHTU4YHOro mois (zani — JICIT).

OCHOBHI 3aBIaHHA: NOOYyBaTH JIEKCHUKO-CeMaHTHYHE moje Kouuenty «RIGHT» ta BusBuTH Horo
BHCOKOYACTOTHY JIEKCEMY.

00’extom nocnimkeHss € aekcema «RIGHT» Ta orpumaHni i3 TIymMauHUX CIOBHUKIB AediHILii.

Bukian ocHoBHOTO MaTepiaty i 00rpyHTYBaHHSI OTPMMAHUX Pe3yJabTaTiB A0CTizKeHHs. 3TiTHO 3
MOJILOBUM TipuHIUTIOM M. @. AnedipeHKOo y MOBHIH CBIIOMOCTI BUAUISIOTHCS AP0 1 epudepis, mpuaomy
SAOpO CKJIAAAlOTh CIIOBA, SIKI B acOLiaTUBHO-BepOanbHIdH Mepexi 00’€KTHBYIOTH 0a30Bi KOHIENTH, a
nepudepito — pizHOro poay cyokonmentu [1, ¢. 67].
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B ocHOBI MeTOIy KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y € Te3a Mpo Te, IO 3HAYCHHS CJIOBAa — II€ BIIOPSIKOBAaHA
CTpyKTypa Oe3midi enmeMeHTapHUX OnuHUIG. Llg Te3za 3HaimmIa BigoOpaKeHHS B MpAIsIX POAOHAYATHHUKIB
METOJTy KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y — MPEICTaBHUKIB aMepUKaHChKOI KoMK eTHOMHTBicTHkA Y. ['yaenadi i
@. Jlayucbepi, siki e(eKTHBHO MPOIEMOHCTPYBAJIM 3aCTOCYBAHHSA LHOTO METOAY Ha TEMAaTUYHIM TpyIi
TEPMiHIB CIOPIAHEHOCTi. Y KOMIOHEHTHOMY aHajli3i OaraTo3HaYHHUX CIiB 3a3BUYall BHKOPHCTOBYETHCS
tepmin JICB (nekcuko-ceMaHTHYHME BapiaHT), sikuii yBiB A. I. CmupHunbkuii [3, ¢. 11-53].

Jns MopenroBaHHS KOMIOHEHTHOI CTpykTypHu jekcemMu «RIGHT» mu mpoanamizyBamu nedinimii
iMeHHMKa 13 10 TIIyMaYyHHUX CJIOBHHKIB (Ta0u. 1).
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> 2 z 2 > P '% - -
|
2E 25 | & 5§ & s&% & =& - | BE&
= 85 Sg D RS | 6§ Og3 = 28 2> c£
) Q.5 T S Q= = cE 2 o 2c 25 S35
c ;o < = w e < o o c s ) Cg| &8 3=
o) > = a © o wc w a
o ED 87@ %9 %D | |—E—| c » O £9 <w
£ = S 5 3] S = = - g C S |E5 66| TS
o .‘Ew ._: e 0 P 8 S aoon — =9o| 5.2 hs
&) E= | 5 ¢ 20 | 5£ 2 SE% E |4l tH | g«
=2 c o) + (@] e = £
S5 8 | 3 ES 2 284 § ° | &%
Y %]
Mg a S© = S = -
LAWFUL + - - — — - - — — +
QUALITIES
LOCATION | + — + - - — _ _ _ n
ENTITLED + - + + + + + - + -
POWER
PROPERTY | + — - - - - - + - +
INTEREST
CAUSE OF — — + - - + - + + -
TRUTH
TURN TO + + _ _ _ _ + _ + "
THE RIGHT
JUSTICE + + + + - — + + n ¥
CORRECT - + - - — + _ _ + n
BEHAVIOUR
ABSTRACT | — — — - - _ _ _ _ n
IDEA
DIRECTION | + + + + - + + - - —

I3 anamizy BuIUIMBae, MO JOMiHAHTHUM KOMIIOHeHTOM (simpom) 3HaueHHs «RIGHT» Buctymnae
«justice» (cimM ciioBHHKIB). OTpuMaHi KOMIIOHEHTH MOXXHA Kjacu(iKyBaTH 3a iX 4aCTOTHICTIO Yy CJIOBHH-
KOBHX BH3HAUCHHSX: HAWOUIBII YaCTOTHI 03HaKHU — «justice» (7), «direction» (6), «entitled power» (6), «turn
to the right» (5). O3naku «cause of truth» (4), «correct behaviour» (4), «location» (3), «property interest»
(3) € nepudepiiHUMU KOMIIOHEHTaAMH, OCKUJIbKH CKJIaJIal0Th «HAHOmmK4Iy» nepudepiro. Taki KOMIOHEHTH,
sk «abstract idea» (1) ta «lawful qualities» (1) 3adikcoBaHi TiNBKM B OAHINA 3 AECATH AOCIHIIPKYBaHUX
CIIOBHUKOBUX Ae(iHILIH 1 penpe3eHTyI0Th Nepudepito 3HaueHHs JeKceMu (cxema 1).

YacToTy BKHMBaHHS BHU3HAYa€EMO 3a JIOTIOMOTO) KBAHTHTATHBHOI'O KOPITYCHOTO aHANi3y, HANPUKIAJI,
British National Corpus (30ipka 3pa3kiB TEKCTIiB MHCbMOBOI'O Ta YCHOTO MOBJICHHS i3 3arajbHUM 00CSTOM
100 mutH cioBoBkuBanb): direction — 8492, justice — 7340, location — 3894, correct behaviour — 13, abstract
idea— 11, cause of truth — 2, turn to the right — O, entitled power — O, property interest — 0, «lawful qualities» — 0 [6].

[IpoBereMo KOHTpACTUBHUIA aHAaIli3, TOPIBHSBIIM YaCTOTHICTh BKMBaHHS KoHIENTY «RIGHT» y 36ipmi
British National Corpus (BNC) i3 36ipkoro Brigham Young University — British National Corpus (BYU-
BNC) [5]. Orpumanu Taki pe3ysibTaTH: YaCTOTHICTh BxkHBaHHs KoHIenTy y 30ipui BNC cranosuts 90 541
onuuuilh, y 30ipui BYU-BNC — 89 831oaununs. Yactota BixuBanHs koHuenty «RIGHT» y nBox 30ipkax
MaiiKe IJIeHTUYHA 1 IOCHTh BUCOKA, 1110 CBITYUTH IPO IIMPOKUH CIICKTP BKUBAHHS JICKCEMH B aHIIICHKIM MOBI.
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Cxema 1. Hoepna ma nepugpepiiini 3onu y cmpykmypi 3navenns « RIGHT)

BucnoBku. OTKe, KOMIIOHEHTHUH aHaJIi3 JIEKCMYHOI HoMiHawii Ha mo3HauyeHHs «RIGHT» nosis, 1mio
cema «justice» € SApoM IbOr0 CEMaHTUYHOTO Mo 1 nepenae 3micT yiekcemu «RIGHT». He3paxkarouu Ha 1ie, B
aHTJIIACHKUX TEKCTaX HalvacTiiie TpamiseThes cemMa «directiony. ToMy y MEepCHEKTHRI JOLUIIBHO HPOBECTH
JeTaJbHILIINNA aHaJi3 IbOro KOHLIENTY, BUKOPUCTOBYIOUYH OlJIbIlIe CIOBHUKOBHUX CTaTEH.
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Cuxopckmii Tapac. Komnonentnsiii anann3 konnenta «RIGHT» B anrsmiickom si3bike. CTaThsi TOCBSIICHA
BBIJIETICHUIO JICKCUYECKOM JTOMUHAHTHI BbIpaskeHust koHienta «RIGHT» u mocTpoeHHIO JIEKCHKO-CeMaHTUYECKOrO MO
KoHIlenTa. B pamkax naHHOH pa0OTBI pacCMOTPEHBI HaWOoOJiee AaKTyalbHbIE HCCIEAOBAHUS, NPUEMBl M METOAUKH
KOMITOHEHTHOT'O aHaJIM3a, OCHOBAHHbIE HA UJIE€ BBLACJICHUS B 3HAUEHUH CJIOBA MUHUMAIBHBIX CEMAHTUYECKUX MPU3HAKOB —
KOMIOHEHTOB / ceM. Cpe/in IJ1aBHBIX 33124 Hay9HOH paboThl MOKHO BBIICIIUTH TIOCTPOCHHE JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO OIS
konrenTa «RIGHT» u BbIsABiIeHHWE €€ BBICOKOYACTOTHOH JieKceMbl JIT MOZENMpOBaHWS KOMIIOHEHTHOH CTPYKTYPHI
nekceMbl «RIGHT» mMpI mpoananmsnpoBai Ae(MHAIAH CYIIECTBHTENRHOTO ¢ 10 TONKOBBIX citoBapei. C OMOIIBI0 KOMIIO-
HeHTHOTO aHanmm3a jekceMbl «RIGHT» moBemeHo, 9To KOMIIOHEHT «justice)» BBICTYIIAET SIIPOM €€ CTPYKTYpHL. M3ydeHue
TEKCTOBBIX (pparMeHTOB aHTIIMHCKOTO IIICKypca BRIBIIIO BBEICOKOYACTOTHYIO JiekceMy «direction». COOTBETCTBEHHO, KOp-
pesiIys KOMIIOHEHTa JISKCHYECKOTO 3Ha4YeHHSI M COCTaBHOM JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKOTO IOJIsi TPeOyeT IIMPOKOro (hakro-
JIOTUYECKOTO MaTepuaa.

KaroueBble c10Ba: KOHLEIT, KOMIIOHEHTHBIH aHAIU3, JIEKCEMa, SIpo, epudepriiHas 30Ha, CEMaHTHYECKOE T10JIe.

Sikorskyi Taras. Component Analysis of the Concept «RIGHT» in English. The present paper deals with the
definition of the lexical representation of the concept «RIGHT» and the modelling of lexical-semantic field of the concept.
The most urgent researches, methods, and techniques of component analysis based on the idea of separation in a meaning of
the words the minimal semantic features — components/ semes have been examined. Among the main objectives of the
research paper are construction of lexical-semantic field of the concept «RIGHT» and separation of its high-frequency
lexemes. To model the component structure of the lexeme «RIGHT» we analyzed the definition of the noun in 10
explanatory dictionaries. The component analysis of the concept «RIGHT» proved that the component «justice» is a core of
its structure. However, the study of text fragments in English discourse indicated the high-frequency lexeme «directiony.
Accordingly, the correlation between the components of the lexical meaning and the lexical-semantic field requires extensive
factual material.

Key words: concept, component analysis, lexeme, core, peripheral zone, semantic field.
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Types of Connotation of Words Denoting Weather Phenomena Notion in English

In the article the difference between the word meaning and the text meaning on the ground of words denoting weather
phenomena notion is defined; semantic peculiarities of the given word-group are singled out; the reason for the differences in
reflecting one and the same natural phenomenon by various people and by one and the same individual are specified; on this
ground the conclusion is reached that «symbolic» use of a word means that it is some kind of a changeable feature depending
on the experience and the purpose of the author to render his or her thought and feelings.

Key words: lexical semantics, lexeme, word meaning, referential meaning, social meaning, affective meaning,

denotation, connotation.

Formulation of research problem and its importance. Languages are highly organized systems as
they are to function as reliable means of expression and communication. The relationship between linguistic
symbols and the things they represent is arbitrary. If there were no patterns to the way we voiced our
thoughts and feelings, listeners would face an insuperable task in determining what we meant and find it
impossible to unravel their arbitrary symbols for the content they encode. It is not surprising, then, that
languages have evolved over centuries into such extraordinary complex systems that an entire field of
enquiry has arisen to investigate their basic properties.

The topicality of this article is determined by a big emphasis laid upon the investigation of correlation
and cooperation of language units on different levels and constantly growing interest in functioning means
of conveying the thought on the ground of a common semantic category.

Lexical units denoting weather phenomena notion constitute the object of this research.
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